03/22. sgj. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 225
31997L0077
L 10/28 EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 16.1.1998.

PADOMES DIREKTIVA 97/77[EK
(1997. gada 16. decembris),

ar ko groza Direktivu 93/23[EEK, 93/24/EEK un 93/25/EEK par veicamajiem statistiskajiem apseko-
jumiem attieciba uz ciiku, liellopu un aitu un kazu audzeSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu ('),

nemot vérad Eiropas Parlamenta atzinumu (3),

ta ka, lai nodro$inatu pareizu kopéjas lauksaimniecibas politikas
vadibu, jo ipasi attieciba uz ciikgalas, liellopa un tela, ka ari
aitas un kazas galas tirgu, Komisijai vajadzigi sistematiski dati
par tendencém attieciba uz majlopiem un uz ciikgalas, liellopa
un tela, ka arf aitas un kazas galas razosanu;

ta ka Padomes 1993. gada 1. junija direktiva 93/23/EEK par
veicamajiem statistiskajiem apsekojumiem attieciba uz ciku
razofanu (), Padomes 1993. gada 1. junija  direktiva
93/24/EEK par veicamajiem statistiskajiem apsekojumiem attie-
ciba uz liellopu razosanu () un Padomes 1993. gada 1. junija
direktiva 93/25/EEK par veicamajiem statistiskajiem apsekoju-
miem attieciba uz aitu un kazu populaciju () regulé veicamo
statistisko apsekojumu bieZumu attieciba uz ciiku, liellopu un
aitu un kazu razosanu;

ta ka, lai panaktu pilnigaku lauksaimniecibas statistiskajiem
apsekojumiem pieejamo resursu izmantoSanu, biitu japielago
atsauces periodi;

ta ka bitu jasamazina lauku saimniecibu darba slodze, kas sais-
tita ar statistisko apsekojumu veiksanu;

ta ka, ciktal iesp&jams, jasinhronizé dazadie apsekojumi lauk-
saimniecibas sektora;

ta ka dazu dalibvalstu dazadu majlopu populacijas ir relativi
maza dala no visas Kopienas majlopu populacijas; ta ka tapéc
§im dalibvalstim var pieskirt zinamas atkapes,

() OV C 288, 23.9.1997., 9. Ipp.

(3 OV C 339,10.11.1997.

() OV L 149, 21.6.1993., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar 1994. gada lestasanas aktu.

() OV L 149, 21.6.1993., 5. lIpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar 1994. gada lestasanas aktu.

() OV L 149, 21.6.1993., 10. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar 1994. gada lestasanas aktu.

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Ar 3o Direktivu 93/23/EEK groza $adi:

1. 1. panta

a) 2. punkta otro dalu aizvieto ar $adu tekstu:

“Tam dalibvalstim, kuru ciiku populacija ir mazaka par 3
miljoniem dzivnieku, var atlaut apsekojumu veikt vien-
reiz gada aprill, maijafjiinija, augustd vai novembri/
decembri. Ja dalibvalstis nolemj apsekojumu veikt aprili,
maijafjinija vai augusta, tas nosita Komisijai ciiku popu-
lacijas novértgjumu attieciba uz vienu no pirmajam
atsauces gada decembra dienam.”

b) pievieno $adu 4. un 5. punktu:

“4.  Komisija dalibvalstim péc to laguma var atlaut
veikt tikai divus apsekojumus gada, se$u ménesu inter-
vala, maijafjinija vai novembri/decembri. Sadu atlauju
dalibvalstim var pieskirt tikai ar nosacijumu, ka tas
pieméro atbilstoSas metodes, kuras garanté 12. pantd
paredzéto prognozu kvalitati. lesniedzot $adu ligumu,
dalibvalstim jaiesniedz atbilstiga metodologiska doku-
mentacija.

5. Dalibvalstim, kuras veic vairak neka tris apseko-
jumus gada, divos no 4. punkta minétajiem apsekojumu
datumiem, kurus tas nosaka, atlauj nesakritibu lidz trim
dienam.”

. Sadus punktus pievieno 5. pantam:

“3.  Dalibvalstis, kuram ir atlauts veikt tikai divus apseko-
jumus gada, apsekojumu provizoriskos rezultatus, ietverot
papildu novértgjumus, dara zinamus Komisijai lidz:

— ta pasa gada 15. augustam — attieciba uz maijafjiinija
apsekojumu,

— nakama gada 15. februarim - attieciba uz novembraf
decembra apsekojumu.

Tas dalibvalstis, kuru ciiku populacija ir mazaka par 3 miljo-
niem dzivnieku, kuram ir atlauts veikt tikai vienu apseko-
jumu gada un kuras So apsekojumu neveic novembri/
decembri, pazino Komisijai novértgjumu attieciba uz
decembri lidz nakama gada 15. februarim.
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4. Dalibvalstis, kuram ir atlauts veikt tikai divus apseko-
jumus gada, apsekojumu rezultatus, ieskaitot papildu
novértéjumus, ka noteikts 4. panta 2. punkta, dara zinamus
Komisijai lidz:

— ta pasa gada 15. septembrim — attieciba uz maija/jinija

apsekojumu,

— nakama gada 1. aprilim - attiecibd uz novembra/
decembra apsekojumu.”
. 6. panta:

a) 1. punkta vardu “decembra” aizvieto ar “decembra vai
novembra/decembra”;

b) 2. punkta vardu “aprila” aizvieto ar “aprila vai maija/
junija”.

. 8. panta 1. punkta vardu “decembra” aizvieto ar “decembra
vai novembra/decembra”.

2. pants

Ar 3o 3adi groza Direktivu 93/24/EEK:

1. 1. panta:

a) 1. punktu aizvieto ar $adu tekstu:

“l.  Dalibvalstis katru gadu veic to teritorija esosas liel-
lopu populacijas statistiskus apsekojumus, atsaucoties uz

decembri.

Dalibvalstim var atlaut aizvietot maija/jiinija apsekojumu
ar apsekojumu aprili, ja tas lidz ta pasa gada 30. septem-
brim nosiita Komisijai liellopu populacijas novértgjumu
attieciba uz vienu no pirmajam jinija dienam.”

b) 2. punkta pirmo dalu aizvieto ar $adu tekstu:

“2.  Dalibvalstim péc to liguma var atlaut veikt maija/
jinija vai novembra/decembra apsekojumus izvélétos
rajonos, ja Sie apsekojumi aptver vismaz 70 % no liel-
lopu populacijas.”

. 5. panta 1. punkta otraja ievilkuma un 2. punkta otraja
ievilkuma vardu “decembra” aizvieto ar “novembra|
decembra”.

. 6. panta 1. punkta vardu “decembra” aizvieto ar
“novembra/decembra”.

. 8. panta 1. punkta vardu “decembra” aizvieto ar
“novembra/decembra”.

3. pants

Ar 30 $adi groza Direktivu 93/25/EEK:

1. 1. panta:

a) 1. punktu aizvieto ar $adu tekstu:

“1.  Dalibvalstis katru gadu veic to teritorija eso§as aitu
populacijas statistiskus apsekojumus, atsaucoties uz vienu
dienu novembri/decembri.”

b) 2. punkta a) apak$punkta vardus “uz vienu no decembra
pirmajam dienam” aizvieto ar “uz vienu no novembra/
decembra pirmajam dienam”.

. 6. panta 2. punktu aizvieto ar $adu tekstu:

“2. Atkapjoties no 1. un 5. panta, Belgijai, Danijai,
Vacijai un Niderlandei ir atlauts noveértét novembri/decembri
eso$o aitu un kazu populaciju un Apvienotajai Karalistei —
kazu populaciju, pamatojoties uz populacijas lielumu, kas
registréts ikgadéja majlopu skaitiSanas vai lauksaimniecibas
struktfiras apsekojuma laika, kuru tas veic taja pasa gada.
Tas nosita Komisijai 5. panta 1. punkta minétos
provizoriskos rezultatus lidz atsauces gadam nakama gada
1. martam, un 5. panta 2. punkta minétos rezultatus — lidz
atsauces gadam nakama gada 1. aprilim.”

. 9. pantu aizvieto ar 3adu tekstu:

“9. pants

Atkapjoties no 8. panta:

a) Belgijai, Vacijai un Niderlandei ir atlauts pazinot aitu
skaitu attiecigi pa regioniem, zemém vai provincém lidz
atsauces gada 15. oktobrim attieciba uz populacijam,
kuram atsauces gada pirmajos se$os méneSos veikta
majlopu skaiti$ana vai lauksaimniecibas struktiiras apse-
kojums;

b) 1. panta 2. punkta b) apak$punkta minétas dalibvalstis
ir atbrivotas no to kazu skaita regionala sadaljjuma
pazinoSanas.”

. 12. pantu aizvieto ar $adu tekstu:

“12. pants

Atkapjoties no 11. panta, Belgijai, Danijai, Vacijai un Nider-
landei ir atlauts pazinot datus par to aitu un kazu populaciju
struktliru un Apvienotajai Karalistei — par tas kazu popula-
ciju struktiiru, ko aptver atsauces gada veikta majlopu skai-
tiSana vai lauksaimniecibas struktiras apsekojums, lidz
nakama gada 15. maijam.”
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4. pants

1. Dalibvalstis vélakais Iidz 1998. gada 31. decembrim
stajas spéka normativi un administrativi akti, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas.

Dalibvalstim pienemot $os noteikumus, tajos jabiit atsaucei uz
So direktivu, vai ar $ada atsauce japievieno to oficialam publi-
kacijam. Dalibvalstis nosaka metodes, ka izdarit sadas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu
svarigakos noteikumus, ko tas piepem joma, kuru regulé i
direktiva.

5. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

6. pants

$i direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 1997. gada 16.decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
F. BODEN



